RAUCH Fruchtsafte GmbH & Co. Kuhbrickweqg 2. A-6714 Nuziders

Sehr geehrter Fahrzeuglenker, wir kénnen |hr Fahrzeug nicht beladen!
Dear truck driver, we are not able to load your truck!

Estimado conductor, no podemos cargar su camion!

Tisztelt jarmivezetd, nem tudjuk az 6n jarmuvét megrakni!

Szanowny kierowco, nie mozemy zaladowac pana samochodu!
Vazeny ridici, nejsme schopni nalozit tento kamion!

Sofer Draga, noi nu suntem capabili de a incarca acest camion!

Dragi vozacu, nemozemo tovarit vase vozilo!

Gerb. vairuotojau, mes negalime pakrauti Jasy automobilio!
MoyveTHbIN BognTtens, Mbl He MOXeM 3arpy3nTb Bawy mawmnHy!

INHETLHzD

Die Fahrzeugkennzeichen wurden nicht zur Beladung angemeldet!
The number plates were not registered for loading!

Las matriculas no fueron avisados!

A jarmu rendszédma nem lett rakodasra lejelentve!

Numery rejestracyjne samochodu nie zostaly zgloszone do zaladunku!
Registracni cisla nebyla nahlasena pro nakladku!

Placile de inmatriculare nu au fost inregistrate pentru a incarca!

Vasa registracija kamiona nije bila prijavljena za utovar!

Transporto priemonés numeriai nebuvo uzregistruoti pasikrovimui!
Homepbl Bawen mawwnHbl He Bbinn 3apernctpupoBaHbl K norpyske!

Fir die genannte Auftragsnummer gibt es keine Ladung!

There is no loading for the mentioned order number!

No hay carga para ese numero de referencia!

A megadott rakodasiszamon nincs rakomany!

Dla podanego numeru zlecenia nie ma ladunku!

Neni naklad pro tohle nakladaci cislo!

Nu exista nici o incarcare pentru mumar de ordine mentionat!

Za prijavljeni broj naloga sa kojim ste se vi prijavili, nema utovara!
Nurodytu uzsakymo numeriu néra krovinio!

[na Homepa Bawero 3akasa He NpoM3BOAUTCA HUKAKMX MNOrpy3Kos!

Das Fahrzeug entspricht nicht den Anforderungen!

The vehicle is not suitable for loading!

El vehiculo no es adecuado para es a carga!

A jarmu nem felel meg a kévetelményeknek!

Samochod nie odpowiada wymaganiom!

Kamion neni zpusobily pro nakladani!

Truck nu este potrivit pentru incarca!

Vas kamion ne odgovara, dogovorenim zahtjevima!

Transporto priemoné neatitinka reikalavimy!

Bawle TpaHcnopTHoe cpefCcTBO He OoTBeYaeT Haiwem TpeboBaHusim!

O
UNHRFHE:N EEHSPDHERD DUHETL D

Bitte setzen Sie sich zur L6sung des Problems unverziglich mit Ihrer Disposition in Verbindung!
Please contact immediately your dispatching department for solving the problem!

Contacta por favor inmediatamente su departemento de disposicion para solucionar ese problema!
Legyenszives a fuvarszervezdnél haladéktalanul jelentkezni a problémamegoldas érdekében!

W celu rozwiazania problemu prosze zglosic sie do swojego dysponenta!

Kontaktujte ihned Vas dispecink pro vyreseni problemu, prosim!

Va rugam sa contactati imediat dvs. De expediere departmend pentru rezolvarea problemei!
Molimo vas kontaktirajte u vezi ovog problema, vasu dispoziciju!

Prasome tuojau pat susisiekti su savo vadybininkais, kad surastuméte problemos sprendimo bida!
Ytobbl pewnTb Baw npobnem noxanyncrta, norosopute no tenedgoHy ¢ Bawmm gucnoHeHToMm!
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